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Del bienaventurado San Martin, obispo,
cuenta Severo Sulpicio en su vida, que el
tiempo que conversé con ¢él, nunca le vio
airado, ni triste, sino siempre con mucha
paz y alegria. Y la causa de esto, dice era
porque todo cuanto le sucedia, lo tomaba y
recibia como cosa enviada de la mano de
Dios; y asi se conformaba en todo con su
" voluntad con grande igualdad y alegria.

]

GAPITULO IX.

_ De algunas eosas que nos haran facil y suave este ejer-
cicio de 1a conformidad con la voluntad de Dios.

Para que este ejercicio de la  conformi-
dad con la voluntad de Dios se nos haga fa-
cil y suave, es menester: lo primero, que
tengamos siempre delante de los ojos aquel
fandamento que pusimos al prineipio (1),
que ninguna adversidad ni trabajo nos pue-
de venir ni acontecer que no pase por las
manos de Dios y venga colado y registrado
por su voluntad. Esta verdad nos enseii6
Cristo nuestro Redentor, no solamente de
palabra sino tambien con su ejemplo. Cuan-
do mand6 4 San Pedro, la noche de su Pa-
sion, que envainase el cuchillo’, afiadi6:
«¢;No quicres que beba el Ciliz que me ha
dado mi Padre (2)?” No dijo: ‘«el Ciliz que
me ha procurado Judas 6 los Escribas y Fari-
seos», porque sabia bien que todos esos no
eran sino criados que le servian la copa del
Padre, y que lo que ellos hacian con mal:-
cia y envidia, el Padre Eterno con su infi-
pita bondad y sabiduria lo ordenaba para
remedio del género humano. Y asi dijo tam-
bien despues 4 Pilatos, que decia que tenia
potestad de crucificarle y de librarle: ‘“No
tendrias ti potestad ninguna contra mi, si-
no te la hubiesen dado de arriba (3).” Y lo

({g Cap. I et II.

(2) Calicem, quem dedit mihi Pater , non vis ut
bibam illum? Jeann. XV, 11.

3) Non haberes potestalem adversum me ullam,
pisi libi datum esset desuper. “Joann. XIX, i1,

declaran los Santos ast porque todo vino de
arriba, por disposiciony 6rden de Dios (1).
Dijo eslo maravillosamente el Apostol

San Pedro en el capitulo cuarto de los Actos
de los Apostoles; declarando aquello del

Profeta : ““;Por qué bramaron las gentes y
trazaron vanidades los pueblos? Se juntaron
los reyes de la tierra, y los principes se vie-
ron unidos contra el Sefior y eontra su Cris-
to (2),” declara y dice: ‘‘Juntironse los
principes y potestades de la fierra contra’
Cristo nuestro’ Redentor, para ejecutar y
poner por obra lo que en el Consistorio de
la Santisima, Trinidad se habia decretado y
determinado (3):" porque no podian hacer
ellos mas que ¢so. Y asi vemos que cuando
Dios no quiso, no fué bastante todo el poder
del rey Herodes para quitarle la vida, cuan-
do nifio; y aunque hizo matar & todos los
nifios que habia en aquella- comarca, de dos
afios abajo, no pudo dar con el Nifio que
buscaba ; porque no queria ¢l morir en-
fonces: y los judios y fariseos muchas
veces quisieron echar mano de Cristo y

darle la muerte : una vez le llevaron i o

alto del monte, sobre que estaba edifica-
da su ciudad , para despefiarle de aili aba-
jo, y dice el Sagrado Evangelio: “El iba-
se con mucha paz por medio de ellos (%),”
porque no habia escogido aquella manera
de muerte, y asi ellos no se la podian dar.
Otra vez le quisieron apedrear, y ténian ya
las manos levantadas en alto con sus pie-

(1) . Nisi ex divina dispositione, et ordinalione id
factum esset. Chrysost.> hom. 83 in Joann.—Cyril,
lib. 12, eap. 22, in Joann.—Iren. lib: 4, conira hae-
reses, cap. 34.—Aug. tract. 116, sup. Joannem. 3

(2) Quare fremuerunt gentes, et populi meditati
sunt inania? Astiterunt Reges terrae, et principes con-
venerunt in unum adversus Dominum, et adversus
Christum ejus. Ps. 1I, 1. :

(3) Convenerunt enim vere in civitate ista, adver-
sus Sanclum puerum tuum Jesum, quem unxisti, He-
rodes et Pontius Pilatus, cum gentibus, et populis
Israel, facere quac manus tua, et Consilium tuum de-
ereverunt fieri. Actuum 1V, 26. :

(4) Ipse autem transicns per medium illorum
ibat. Luc. IV, 30,
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dras para tirarle, y pénese Cristo nuestro
Redentor con mucha paz 4 razonar con
ellos y preguntarles: ‘‘Muchas buenas obras
0s he hecho, ;por cuil de ellas me quereis
apedrear (1)7” No permiti6 ni les di6 licen-
¢ia que meneasen las manos, ‘‘porque no
era llegada su hora (2);” pero cuando llegé
la hora en que ¢l habia determinado morir,
entonces. pudieron hacer lo que el Sefior
habia determinado padecer, porque quiso
¢l y les di6 entonees licencia para ello:
‘“‘Esta es vuestra hora y el poder de las ti-
nieblas (3),” les dijo cuando le vinieron &
prender: «Cada dia estaba con vosotros en
el templo, y no me prendisteis, porque no
era llegada la hora: ya es llegada, y asi
veisme aqui, yo soy.» ;Qué hizo alli Saul,
que fué figura de esto, qué diligencias y
medios puso para haber 4 las manos 4 Da-
vid, un rey de Israel contra un hombre
particular, ‘‘contra una pulga,” como dijo
el mismo David (4)? Y con todo eso nunca
le pudo haber. N6talo muy bien la Divina
Escritura, y dd esta razon, ‘‘porque no
quiso Dios entregarle en sus manos (5).""
Ahi esta todo el punto.

Y asi nota muy bien San Cipriano (6)

~ sobre aquellas palabras: ““No nos dejes caer

en la tentacion (7),” que todo nuestro te-
mor y toda nuestra devocion y atencion en

© las tentaciones y trabajos, la habemos de

poner en Dios; porque ni el demonio, ni
otro ninguno nos puede hacer mal alguno,
si Dios primero no le da poder para ello.
Lo segundo, aunque esta verdad bien
sentida es muy bastante y de grande efica-

(1) Multa bona opera ostendi vobis ex Patre rﬁco,
propter quod eorum opus we lapidatis? Joann, X, 32.
(2) * Quia nondum venerat hora ejus. Joann. VII, 30,
Lu(g) ‘{;I{?cg;sl hora vestra, et poleslas tenebrarum.
- AXH; 53.
X‘(i&‘} 1‘-:_: quaerat pulicem unum. I. Reg. XXV, 20, el
' il?gg N{\?“;radidit eum

(6) - Giprian. serm. de Orat, Dominica,

Deus in manus ejus.

§7) Et nonos inducas in tentationem. Matth, VI,

cia para conformarnos en todas las cosas
con la voluntad de Dios: con todo eso, no
habemos de parar ahi, sino pasar adelante
4 otra cosa que se sigue de ella y Ja notan
los Santos (1); y es, que juntamente con
venirnos todas las cosas de la mano de

| Dios, habemos de entender que vienen para

nuestro bien y provecho. Las penas de los
condenados, de mano de Dios les vienen;
empero no para provecho y remedio de
ellos, sino. para puro castigo. Mas las penas
y trabajos que en esta vida envia Dios 4 los
homb{'es, ahora sean justos, ahora pecado-
res, siempre habemos de ereer y confiar de
aquella infinita bondad y -misericordia los
envia para nuesiro bien y porque aquello
es lo que conviene para nuestra salvacion.
Asi dijo la santa Judit-4 su pueblo, cuando
estaban .en aquella afliccion y aprieio tan
grande, cercados de sus enemigos: *‘Crea-
mos que nos ha enviado Dios estos traba-
jos, no para nuestra perdicion, sino para
enmienda y provecho nuestro (2).” De una
voluntad tan buena como la de Dios y que
tanto. nos ama, bien ciertos y seguros po-
demos estar que no quiere sino lo bueno
y lo mejor, y lo que mas nos conviene &
nosotros , lo cual adelante se. declarara
mas ().

Lo tercero, para que nos aprovechemos
mas de esta verdad y este medio sea mas
eficaz para alcanzar una perfecta conformi-
dad con la voluntad de Dios, no nos habe-
mos de contentar con entender especulali-
vamenie que todas las cosas vienen de la
mano de Dios, ni con creerlo en general y
4 carga cerrada, porque asi nos lo dice la
fé, 0 porque asi lo habemos leido. W oido;
sino es menester que actuemos y avivemos

(1) Dorotheas, doct. 13. —Nil. ¢. 28, de oral.—
Idem dixit Dominus 3. Gertru. referl. Blos. . 11 Mo~
nitis spiril. :

(2} Ad emmendaiionem , et non ad perdidongm
nostram evenisse eredampus, Judith, Yill, 27,

(3} Cap.;t)yz“},, g
: ; ‘
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“esta f¢, procurando de entender y sentir
_esto praclicamente: de manera que venga-
mos 4 tomar fodas las cosas que nos suce-
den, como si sensiblemenle viésemos &
Cristo nuestro Sefior que nos estd dicien-
do: «Toma, hijo, esto te envio, mi volun-
tad es que hagas 0 padezcas ahora estoy
esto;» porque de esa manera se nos hard
muy ficil y muy suave el conformarnos en
todas las cosas con la voluntad de Dios:
porque si se os apareciera el mismo Jesu-
cristo en persona y os ‘dijera: «Mira, hijo,
-que eslo éslo que quicro de U; este lraba-
jo 6 enfermedad quiero que padezcas ahora
por mi; en este oficio 6 minislerio quiero
_fue me sirvas;s claro estd que, aunque fue-
se la cosa mas dificultosa del mundo, la ha-
_riades de muy buena voluntad todos los dias

_de vuestra vida, y os tendriades por muy,

_dichoso de que Dios se quisiese servir de
-vos en aquello, y por manddrosio ¢l enten-
deriades gue aquello era Io mejor y lo que
_mas convenia para vuestra salvacion, y no
dudariades eso, ni 0s vendria primer moyvi-
iento contra ello. :

Lo cuarto, es mencster que cn la ora-
gion nos ejercitemos y actuemos mucho en
este ejercicio, cabando ¥ ahondando en
aquella riquisima mina de la providencia tan
paternal y fan particular que tiene Dios de

- nosolros, porque de esa manera daremos
_gon este tesoro: lo cual iremes. declarando
-ien los eapitulos siguienles.

CAPITULO X.

:Pe a providencia phternul ¥ particelae que tiene Dios
. de nosptros, v de la confianza filial que habemos de
tener nosairgs en él

Una de las mayores riquezas y tesoros
““de que gozames los que tememos ¢, es la
providencia pariicular y lan paternal gue

I

Dios ticne de nesolros, que estamos cicrias
que no nos puede veuir ni aconiccer cosa

alguna que no venga colada y registrada
por las manos de Dios; y asi decia el Pro-
feta David: **Aveisnos, Sefior, cercado y
guardado con vuestra buena voluntad, co-
mo con un escudo fortisimo (1).” Eslamos
rodeados por todas parles de la buena vo-
luntad de Dios, que no nos puede enlrar
ninguna cosa sino por ella, y asi no hay
que temer: porque no dejard €l entrar ni
pasar & nosotros cosa alguna, si no es para
mayor bien y provecho nuestro. Enlo mas
secreto de su taberniculo y de su reca-
mara nos tiene Dios escondidos, debajo de
sus alas nes tiene guardados, dice el Real
Profeta (2); y mas que eso dice: “Escon-
denos el Sefior en lo mas escondido y am-
parado de su rostro (3),” que son los 0jos;
«en las nifietas de ellos nos esconde,» segun
dice olra lefra (4); para que asi se verifique
bien lo que dice en otra parte: «Como las
nifietas de los ojos, asi estamos guardados

debajo de su ampare y proteccion, y quien

tocare 4 vosolros, dice Dios, me toca 4 mi
en Ja lumbre de los ojos (5),» No se puede
imaginar cosa mas rica, ni mas preciosa,
Al mas para estimar y desear que esta.
;Oh, si acabdsemos de conocer y enten-

der bien esto! {Cuin amparados y remedia-

dos nos septiriamos, y cuin eonfiades y
consclados estariamos en lodas nuestras ne-
cesidades v trahajos! Siacd un hijo luviese
un padre muy rico y poderoso, y muy pri-
vado 'y favorecido del rey, (qué confiado y
seguro estaria en todos los negocios que se
le ofreciesen , que no le fallaria el favor y

(1) ‘Damnie, ut sculo bonae voluntalis tuae ccro
pasti nos, PeN, 43, 3 3
(2)  Quoniam abscondit me in tabernaeulo suo, in
sloram protexit me, in - abscondito taberuaculi

R0L
in abscondito faciei liag, 'Ps,

Ham Geuli. P8 XVI, 8.—

Castodi me ut puy
gerit vos; tangit pupitlam ocuii mel Zach.

.‘ 9.
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amparo de su padre! Pues jcon cudnta ma-
yor razon habemos nosotros de tener esta
‘conﬁanza y seguridad, considerando que

tenemos por padre & aquel en cuyas manos
estd todo el poder del cielo y de la tierra,
¥ que no nos puede acontecer cosa alguna
‘'sin que primero pase por su mano! Si esta
manera de confianza tiene un hijo con su
padre, y con ella duerme seguro, jcudnto
mas la debemos nosotros tener en aquel que
_es mas. padre que todos los padres, y que
en su comparacion no merecen los olros
nombre de padres! porque no hay entrafias
‘de amor que se puedan comparar 4 las que
Dios tiene con nosotros; sobrepujan infini-
tamente todos los amores que pueden tener
todos los padres de la tierra. De tal Padre y
Seiior bicn confiados y seguros podemos es-
tar que todo lo que nos enviare serd para
nuestro mayor bien y provecho ; porque el
amor que nos tiene en su Unigénito Hijo,
no le dejard hacer otra cosa sino buscar el
hien de aquel por cuyo amor entregd & su
Hijo 4 dolores de cruz. Dice el Ap6stol San
Pablo; “‘El que nos di6 4 su Unigénito Hijo,
y le entregd & muerte por nosotros, ;qué
no hard por nosotros (1)?” El que nos ha
dado lo mas, z¢6mo no’ nos dar4 lo menos?

~ Y si todos deben tener esta confianza en

Dios, ;cudnto mas los religiosos, & quien ¢l
particularmente ha recibido por suyos, y
les ha dado el espiritu y corazon de hijos,
¥ hecho que nieguen y dejen 4 sus padres

~ carnales y que tomen & &l por padre? ;qué

corazon y amor de padre, y qué cuidado y
providencia tendrd Dios con estos tales?
““Porque mi padre y mi madre me deja-
ron, el Seiior me tomo 4 su eargo (2).”
{Oh, qué buen padre habeis tomado en lu-

(1) Qui elism proprio Filio suo won pepereit, sed
pro robis omnibus wsdidit illum, guomodo nan eliam
cum illo omnia nobis denabit? 44 Bom. Viil, 22.

‘(‘.l) _Quc_murn _pater meus, el mater mca dere-
liguerunt me; Dominus sulem  asumpsit me. Ps.
XXVl 10. '

s

gar del que dejastes! Con mas razon :y
con mayor confianza podeis vos decir: *‘Dios
se ha encargado y tomado cuidado de mi ¥
de todas mis cosas, no me faltard nada (1).”
“Yo soy mendigo y pobre ; Dios anda soli-
cito y cuidadoso de mi (2).” ;Quién no se
consolard con esto, y se derretird en amor
de Dios ? Que estais vos, Sefior, encargado -
de mi, y teneis tanto cuidade de mi como
si en ‘el eielo y en la tierra no tuviérades
otra criatura que gobernar sino & mi solo.
1Oh, si cabdsemos y ahondisemos bien en
este amor y providencia y proteccion tan
paternal y tan particular que tiene Dios de
nosotros!

De aqui nace en los verdaderos siervos
de Dios una muy familiar y filial eonfianza
en ¢l, la cual en algunos es tan grande,
que no hay hijo en ¢l mundo que esté en
todas sus cosas tan confiado en la prolec-
cion de su padre, cuanlo ellos lo estin en
la de Dios; porque saben que tiene para
con ellos entrafias mas que de padre, ¥ mas
que de madre, que suelen ser mas tiernas,
como lo dice ¢l por Isaias: <“;Qué madre
hay que 'se olvide de su hijo chiquite y
que no tenga corazon para apiadarse del
que salié de sus entrafias? Pues si faere
posible que- haya alguna madre en quien
pueda caber este olvido, en mi, dice el
Sefior, nuneca jamds cabrd, porque en mis
manos te tengo escrito , y tus muros estin
siempre delante de mi (3).” Como sidijera:
«trdigote en las palmas, y téngote siempre
delante de mis ojos para ampararte y de-
fenderte.» Y por el mismo Profeta nos de-
clara esto con otra comparacion muy re-

(1) Dominus regit me, et nihil mihi deerit. Ps.
XX A ‘

(2) Ego autem mendicus sum, et panper: Do-
minus solicilus est mei. Ps. XXXIX, 18, ',

(8) Nunquid oblivisei polest malier infantem
susm, ut non misercatur {ilio u'eri sui? Bt si illa abli-
ta fuerit, ego tamen non ubliviscar tui; ecce in mani-
bus meis descripsi te, murl tui coram ooulis meis
somper. Isai. c. XLIX, {5,
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galada : asi como la muger que ba con-
cebido , trae -al nifio dentro de sus en-
trafas, y ella le sirve de casa, de li-
tera, de muro, de sustento y de todas las
cosas, de esa manera dice Dios que nos
trae ¢l en sus entrafias (1). Con esto
viven los siervos de Dios tan confiados y se
tienen por tan socorridos y remediados en
todas sus cosas, que no se turban pi in-
quietan con los varios acaecimientos de es-
ta vida. El eorazon dec los justos, dice el
Profeta Jeremfas (2), no tiene zozobra ni
pierde su quietud y sosiego por los diver-
808 sucesos y acaecimientos, porque saben
que ninguna cosa puede acontecer sin vo-
Juntad de su Padre, y estin muy satisfe-
chos y confiados de su grande amor y bon-
dad, que todo serd para mayor bien suyo,
y todo lo que les quilare por una parle sé
lo volvera por olra en cosa que mas les
valga.

De esta confianza tan familiar y tan de
hijos que los justos tienen en Dios, nace
en su alma la paz, tranquilidad y seguri-
dad grande que tienen, conforme 4 aquello
de Isai#® , cuando dice que ‘‘reposarin sus
hijos effuna hermosisima paz y en los ta-
berniculos de la confianza, y en un descan-
so muy cumplido y muy abastado de t6dos
los bienes (3);” donde juntéo muy bien el

_ Profeta la paz eonla confianza, porque de lo
uno se sigue lo otro; de la conlianza se sigue
la paz, porque quien esti muy confiado en

* Dios no tiené que temer ni iue turbarse,
pues tiene & Dios por valedor. Y asi decia
el Profeta: ¢‘En paz juntamente dormiré y
deseansaré , porque L, Sefor, aseguraste
mi vida con la esperanza de tu miseri-
cordia (4).”

(1) Qui por tamini a meo utero. fsai. XUVI, 3.
(2) Etin lc*npare siceitalis non erit solicitum.
Jerem. XVII,

(3) Et srde.nt populus mens in pulehrituding "

pacis, et in tabernaculis fiducide, el in requie opu-
jenta. fsai. XXXII, 18.

Y mas: no solo causa grande paz esia
confianza filial, sino grande gozo y alegria:

y paz en creer para que abundeis enla con®
fianza y virtud del Espiritu Santo,” dice el
Apéstol (1). Aquel crédito de que Dios sa-
be.lo que hace y que lo hace por nuesiro
bien ; ‘hace no sentir aquellos alborotos y
aquellas congojas y desasosiegos que sien-
ten los que miran las cosas con ojos de car-
ne, sino antes estar con mucho gozo y ale-
gria en todos los acaecimientos. Y mientras
mas abundare-uno en esta confianza , mas
abundaréd en gozo y alegria espiritual, por-
que mientras mas se fia y ama, mas, quieto
y seguro estd de que todo se le ha de con-
vertir en bien, y no puede creer ni espe-
rar menos de aquella bondad y amor infinj-
to de Dios. : i
Esto hacia & los Santos estar tan quie-
tos y seguros en medio de los trabajos y
peligros, que ni temian 4 los hombres, ni 4
los demonios, ni 4 las bestias, ni 4 las de-
mas criaturas irracionales, porque sabian
que sin licencia y voluntad de Dios no po-
dian tocar 4 ellos, Y asi cuenta San Atanasio
del bienaventurado San Anlonio que le apa-
recieron una vez los demonios en diversas
formas espantables y en figura de fieros ani-
males, de leones, tligres, toros, serplemes
y. escorpiones, cercdndole y amenazandole
con sus ufias, dientes, bramidos y silvos te-
merosos, que parecia que le querian ya tra-
gar; y el Santo hacia burla de ellos, y de-
clales: «Si tuviésedes algunas fuerzas, uno
solo de vosolros bastaria para pelear con un
homhre; mas porque sois flacos, que Dios
os ha quitado las fuerzas, procurais de jun-
taros mucha canalla para poner miedo con

quoniam tu, Domine, singnlariterin spe constitui-ti
me. Ps. 1V, 9
1) Deus antem spei repleat vos omni gaudio , et

g;) In page in lilpsum dqrmiam M raquus am, ?

1((: ineredeudo, ut abunddlis in spe, ‘el villulq
P !
Spirlus Syncil, H Rom, XY, 13,

<El Dios de la esperanza os llene de gozo .-+~

-—QBJ o

eso. Si' el Seiior os ha dado poder sobre mi,
veisme aqui, tragadme; mas si no leneis
poder y licencia-de Dios ;para qué trabajais
en valde?s> De donde se vé bienla paz y
fortaleza grande que causaba en este Santo
el entender que ninguna cosa le podian ha-
cer sin la yoluntad de Dios, y el estar éltan
conforme con ella. De esto tenemos mu-
chos ejemplos en las historias Eclesidsti-
cas (1). De nuestro bienaventurado P. San
Ignacio leemos un ejemplo semejante en el
libro quinto de su vida (2). Y en el segun-
do libro se'cuenta de ¢l que, navegando una
.vez para Roma, se lévanté una tan recia
tempestad que, quebrado el miéstil con Ja
faerza del viento y perdidas muchas jir-
cias, todos temian y se preparaban para
morir, pareciéndoles ser ya llegada su hora.
Y en este trance tan peligroso, cuando todos
estaban con el espanto de la muerte atemo-
rizados, dice que él no sentia en si temor
alguno; solo le daba pena el parecerle que
no habia servido & Dios tanto como debiera;
empero en lo demas no hallaba que temer:
““porque la mar y los vientos lambien obe-
decen & Dios (3), y sin licencia y voluntad
suya no se levantan las olas ni las tempes-
tades, ni pueden anegar & nadie. Pues a
esta familiar y filial confianza en Dios, y 4

esta tranthdad y seguridad habemos nos-

olros de procurar llegar con la gracia’ del
Sefior, mediante esle ejercicio de Ja confor-

midad con la voluntad de Dios; cabando y

ahondando con la oracion y consideracion

.en esta riquisima mina de la providencia,

tan paternal y tan particular, que Dios tie-
ne de nosofros. Estoy cierto que ninguna
cosa me puede acontecer, y que ninguna
Cosa me pueden hacer, ni los hombres, ni

—

(’) Greg. lib,
exemplum.

(“) Lib. 3, vzrae S. P. N. Ignat. ¢. 9, et lib. @,
cap.

.“} O.IM \‘snl:,
Vill, 27,

3, Dialog. ¢. 16, refert aliud simile

et mare obediunt ei. Mallh.

los demonios, ni criatura alguna, mas de
lo que Dios quisiere y les diere licencia;
pues eso higase en mi en buen hora, que

yo no lo rehuso ni quiero olra cosa sino la
voluntad de Dios.

De Santa Gertrudis leemos (1) qué ja-
mds pudieron oscurecer la constanéia y’'se-
gura confianza, que tenia en la benignisima
-misericordia de Dios, ningun peligre, ni tri-

bulacion ;- ni la‘pérdida de sus cosas; ni
otros impedimentos, ni aun los pecados y
defectos propies ; porque confiaba certisi-
mamenle que todas las cosas, asi prosperas
como adversas, la divina Providencia las
convertia en su bien. Y una vez le dijo el
Sefior 4 esta santa virgen: «Aquella segura
confianza que el hombre tiene en mi, ecre-
yendo que realmente puedo, sé y quiero
fielmente ayudarle en lodas las cosas, me
alraviesa el corazon y hace tanta fuerza 4
mi piedad, que 4 semejante hombre, en
cierta manera, ni le puedo favorecer por el
contento que recibo en verle colgado de mi
y por aumentarle el merecimiento, ni de-
jarle de favorecer por acudir & quien yo
soy y & lo mucho que le quiero:» habla &
nuestro modo , como que el amor le sus-
pende.

De Santa Matilde se cuenta (2) que le
dijo el Sefior: «Mucho contento me da que
los hombres confien de mi bondad y presu-
man de mi, porque cualquiera que humil-
demente estuviere muy confiado y se fiare
bien de mi, yo le favoreceré en esta vida, y
en la otra le haré mas bien que ¢l merece.
Cuanto uno mas fiare y presumiere de mi
bondad , ‘tanto mas alcanzard :” porque es
imposible que el hombre no alcance lo que
santamente crey6 y esperd que aleanzaria
habiéndolo yo prometido; y por esta razon
le es provechoso al hombre ‘que esperando

?) Blosius, cap. 11. Monil. spiritualis.
2) Blasius, ubi supra.
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& la misma Matilde que pregunté al Sefior
de mi cosas grandes se fie bien de mi.» Y
qué era lo que principalmente era razon se
creyese de su inefable bondad , le respor,
di6 : «Cree con fé cierta que yo te reeibiré
‘despues de tu muerte como el padre recibe
4 su muy querido hijo, y que jamés hubo
padre que con tanta fidelidad repartiese su
hacienda, como yo comunicaré contigo to~
dos mis bienes y & mimismo. Cualquiera
que firmemente y con caridad humilde .cre-
yere esto de mi bondad, serd bienaven-
turado.»

=S
CAPITULO XL

De alganos lugares y ejemplos de la Sagrada Escritura
que nos ayadardn para alcanzar esta familior y lilial
confianza en Dios.

~ Cuanto a lo primero, sera bien que vea-
mos la grande costumbre que tenian aque-
llos Padres antiguos de atribuir 4 Dios to-
dos los sucesos, por cualquiera via 6 medio
que viniesen. En el capitulo cuarenta y dos
del Génesis, cuenta- la Sagrada Escrilura,
que viniendo los hermanos de José con
trigo comprado de Ejipto, como ¢l hubiese
mandado & su mayordomo que en la boca
del costal de cada uno pusiese atado el di-
nero del trigo como ellos lo habian traido,
yendo Su camino pararon en un meson, y
queriendo dar de comer del trigo que traian
a sus bestias, el primero de ellos, abriendo
su costal, vi6 luego su bolsilla con el dine-
ro, y dijolo 4 los otros, y acudiendo cadauno
4 su costal, hallan alli sudinero. Dice, pues,
que dijeron turbados enlre si: <‘;Qué serd
esto que ha hecho Dios con nosotros (1)?”
Es mucho de notar que no dicen: ctrampa
es esta que nos han armado: alguna ca-
lumnia bay aqui;» ni dijeron: «el mayordo-
mo por descuido se dejo el dinero de cada
uno en su costal;» ni dicen: cquizd nos qui-

(1) Quidnam est hoc quod fecit nobis Deus? Gen.
XLII, 28,

0 hacer limosna del dinero;» sino atribu-

yéndolo & Dios, dicen; «4qué quiere ser esto

que - ha hecho Dios con nosotros?s confe-
sando que, pues no sé mueve la hoja del
arbol. sin la voluntad de Dios, tampoco
aquello sucedia sino por su voluntad. Y
cuando habiendo ido Jacob 4 Egipto, le fué
José & visitar con sus hijos, y le pregun-
19 el viejo qué nifios eran aquellos, respon-
dié: “‘Hijos mios son, que Dios me ha dado en
esta tierra de Ejipto (1).”” Lo mismorespon-
di6 Jacob cuandose encontré con su herma-
no Esatiy le pregntd qué nifios eran aque-
llos que traia, respondid: ‘‘Hijos son que
me.-dié el Sefior (2).” Y ofreciéndole cierto
presente, le dijo: ‘‘Recibe este presente, ¥
llimale bendicion de Dios, cuyo bendecir es
bien hacer; la cual, dice , me hizo Dios &
mi, que es el que di todas las cosas (3).”
Tambien cuando David iba muy enojado &
destruirla casa de Naval, y Abigail su mus
ger le sali6 al encueniro con un presente
para aplacarle, dijo David: ‘“Bendito sea el
Seiior Dios de Israel, que te envié hoy pa-
ra que, topindome, no pasase adelante &
derramar la sangre de la casa de Naval (4).”
Como quien dice: «No viniste de tuyo, si-
no Dios te envié para que yo no pecase, 4
¢l debo yo esta merced, ¢l sea loado por
ello.» Este era lenguage comun de aque-
llos Santos, y debia tambien ser nuestro.
Pero viniendo mas al punto, es maravi-
llosa para este proposito aquella historiadel
Sante Jesé (5), que habemos tocado, al cual
sus hermanos, de envidia porque no Vinie-

(1) Filii mei sunt, quos donavit mihi Deus in hoe
loco. Gen. XLVIII, 9.

(2) Parvali sunt, quos donavit mili Deus. Gen.
XXXIII, 5. e

(3) Suseipe henedictionem, quam attuii libi, et
guam donavit mihi Deus tribuens omnia. Gen.
XEXHLAL. : e

(4) ‘Benedictus Dominus Deus Israel qui misit ho=
die te in occursum meum ne irem ad sanguinem. /.
Reg. XXV, 32.

(5) Gen. XXXVII,
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‘ge & mandarles y ser sofior de ellos, con-
forme & lo que habia sofiado, le vendieron
por esclavo 4 unos ‘mercaderes de Egipto,
y ese mismo medio, que ellos tomaron pa-
ra deshacerle y que no les viniese 4 man-
dar, tom) Dios parageumplir las lrazas de
su divina providencia y hacer que viniese
4 ser seiior de ellos y de toda la tierra de
Egipto. Y asi dijo el mismo José 4 sus her-
manos , cuando se les' descubrio y ellos

‘quedaron espantados y asombrados. del ca-

s0: ‘“No querais temer, ni os espanteis por

‘haberme vendido para estas partes, porque
‘para vuestro bien me envi¢ Dios acd, para

que tengais que comer, y Rno perezca 'y

‘se. acabe el pucblo de Israel (1).” Dios,
dice, me envio; ‘‘que no se hizo eso por

vuestro consejo, trazas fueron esas de

‘Dios. ¢ Por ventura, podemos resistir @
la voluntad de Dios ? Vosotros pensisteis
‘por esos medios hacerme mal; pero Dios

lo convirlié todo en bien, como. al pre-
sente veis (2).” ;Pues quién con esto no se
fiard de Dios? ;Quién temera las trazas de
los hombres y los reveses del mundo, pues’
vemos que son aciertos de Dios y que los
medios que ellos toman para perseguirnos

'y hacernos mal; esos mismos toma ¢l para

nuestro bien y acrecentamiento? *‘Mi con-

'sejo permanecerd y loda voluntad mia se
-cumplird,” dice &l por Isaias (3). Andad por
-aed y por alli, que al fin se ha de cumplir

la voluntad de Dios, y él enderezard esos
medios para eso. -

(1) Nolite pavere nec vobis durum esse videatur,
quod vendidistis me in his regionibus; pro salate
enim vestra misit me Deus ante vos in Egiptum,
praemisilque me Deus, ut reservemini super lerram,
et escas ad vivendum habere possitis. Gen. XLV, 5.

(2) Non vestro consilio, sad Dei volunt ate huc
missus sum. Genes. XLV, 8.—Num Dei possumus re-
Sislere voluntati? Vos cogilastis de me malum , sed
Deus verlit il'ud in honum, ut exaltaret me, sicut in

praesenliarum ecrnilis, el salvos faceret multos po-
pulos. Genes. L, 19.

(3) Consiliunt meum s
mea fiet. Isaiae 10.

B. del C., tomo XIV,—I.—EJracicio bE pERFECCT

tabit, et omnis voluntas

San Crisostomo (1) pondera otra partl
cularidad en esta historia 4 este proposito;
tratando e6mo el gopero de Faraon, des»
pues que fué restituido en su oficio, se ole
vido de su intérprete José por dos afios en-
leros , habiéndole ¢l encargado tanto que
se acordase de ¢l y que intercediese por él
delante de Faraon (2); gpensais, dice el
Santo, que fué acaso esle olvido? Que no
fué acaso sino acuerdo y traza de Dios, que
queria aguardar el tiempo oportuno y la
coyuntura para sacar de la circel i José
con mayor gloria y honra; porque si se
acordara de ¢él, por ventura, con su autori-
dad le librara luego de la cércel 4 la sorda,
como dicen, sin que fuera oido ni visto; y
como Dios Nuestro Sefior pretendia que no
saliese de esa manera, sino con grande
honra y autoridad, permitié que el otro. se
olvidase por dos afios para que asi se lle-
gase el tiempo de los sueios de Faraon, y
entonces 4 instancia del rey, compelido de
la necesidad, saliese con la magestad y glo-
ria que salio para ser sefior de toda la tier-
ra de Egipto. Sabe Dios muy bien, dice
San Criséstomo, como sapientisimo artifi-
ce, cudnto tiempo ha de estar el oro en el
fuego 'y cudndo se ha de sacarde él.

En el primer Libro de los Reyes tcne-
mos olra historia en que resplandece mu-
cho la providencia de Dios en cosas muy
particulares y menudas. Habia Dios dicho
al Profeta Samuel que él senalaria quién
habia de ser rey de Israel para que le un-
giese, y dicele: ‘‘Mafiana a estas horas te
enviaré al que has de ungir por rey (3),”
que era Saul; y la manera como se lo en-
vio, fué esta: piérdense las pollinas de su
padre, y dicele el padre que las vayad bus-

(1) Chrysost., komil. 63 super Genesim.

(2) Genes. XL, 23. :

¢3) Hac ipsa hora quae nune est, cras millam-vi-
rum ad le de terra Benjamin , ct unges cum ducem
super populum meum Israel. I Reg. 1X, 16.
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